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THREE WILLS 

J.B. 

Bequests made in favour of the Church could in the past have been included in 
writings which can in no way be called ecclesiastical. In the Pastoral letter of 1545,<1> 

which is still extant, Bishop Dominic Cubelles asked the Notarii Pup/ici of the 
islands of Malta and Gozo to copy out those parts of their writings which dealt with 
such bequests The Notarii together with the Conservatores of the writings of those 
Notarii who were no longer alive came together, exhibited the extracts they had 
copied and collated them with the original text. The extracts were later banded 
together to form the Registrum Fundationis Beneficiorum insule gaudisii, which 
incidentally, is still extant. 

Different volumes containing extracts from deeds and notarial Acta are still to be 
found in the Archbishop's Archives at Floriana.<2> The first of these volumes 
contains copies of deeds which were made in the period extending from about 1587 
to about 1618. Surprisingly enough the same volume contains eleven folios on which 
Notary Lawrence Bezina had drawn up the wills made by Dominica, wife of John 
Lukia (fol. 476- 478) by Paula Destunica (fol. 479- 483) and by Vincent Xiberras 
(fol. 484- 487). 

One would have expected these wills to be included in previous volumes as they 
bear the dates 1511, 1512 and 1513 respectively. What is more surprising is that they 
are not extracts or copies of wills but the original drafts as they had left the pen of 
the Notary Public and of the witnesses who had added their subscription. Un­
fortunately some sort of liquid was thrown over the folios with the result that the 
writing is not always perfectly legible. This, however, does not seem to account for 
their late appearance. 

I. cf. Archbishop's Curia, Floriana, Edicta Vol. I. 

2. cf. Ad pias causas, Vols. 1-3. 
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1 
(Fols 476- 478) 

4761 In nomine domini nostri Iesu Christi amen;0 i Mil/esimo quingentesimo/ 
undecimo de mense apre/is primo die eiusdem XIIII Ind/ regnante I//ustris -
simo et Invitissimio(!) ac catholico rege/ nostro ferdinando dey gratia Inc/ito 
rege aragonum /utriusque sici/ie Jerusalem Va/entie maioricarum Sardiniel 
comite barchinonum etc 

Nos magister2i prestipf3i ambrosius xara Judex Idiota Curiel Civilis 
notabilis Civitatis me/ivetif4J et notarius /aurencius bezine ps; notarius/ pup/icus 
lnsularum melivetif4J et gaudisii et testes Subscriptil vocati et ad hoc specia/iter 
rogati testamur quod dominica I manumissaf6i relicta quondam Jf7J magistri 
Iohannis Iukie presens etc/ que licet sit corpore languens et lnfirma Sana 
tamen mente/ et Sue proprie rationis compos Jacens Inlecto et dubitans 1 
neforte vitam Suam finiret sub silentio ab Intestato I quia nil certius morte et 
Incertius hora mortis cupiensl propterea de animaf8J sua prius et postea de 
bonis Suis/ disponere et testari et itaf9J ipsi p/acuit lnforma Sequenti 

Imprimis annu//avit et annulat omne aliud testamentum/ Seu aliam u/timam 
vo/utatem per eam forte temporibus retrolactis factum seu factam volens 
presens testamentum et ultimam I suam vo/untatem tantum habere robur 
Item /egavit R. mo I domino episcopo melivetano car/enos duos totidem 

4762 comitatui/1 clericorum Item tarenos duos venerabi/i Suo capellano: Item/ 
vo/uit celebrari Indie Sui obitus missas duodecim/ unam ex eis canendo et 
re/iquas /egendo ut dicitur: totidem in/ die octavo totidem In die 
quatragesima/i totidem in/ anniversali: usque ad annos duodecim. vz 
lncapite0°i cuius/ tibet anni: pro anima lpsius testatricis et remissione 
Suorum/ peccaminum Inecclesiaf11i canendis Inecclesia conventus/ Sancte 
marie Jesus lnsu/e melite lnqua etiam elegit/ Suam sepulturam et vo/uit 
Sepeliri 

Item vo/uit testratrix Ipsa et ita ordinavit distribuil Indie sui 
obitus pensatamJ quatuor dicera02i et exleis fieri Sex blandonos ad opu di 
accompagnarif12i/Suum funus seu cadaver et de reliquis pensis et re/iqua 

I. anno missing. 
2. R of m(agiste)r writton upon A. 
3. prestip cane. 
4. ML TI is an abbreviated form of MELIVETUM, ML TE of MELITE. 
5. I canceJled. 
6. manumissa underlined. 
7. J cancelled. 
8. Initial A of anima written upon N. 
9. Et ita - written above the line. 

10. p of capite written upon another letter. 
II. Inecc/esia cancelled. 
12. Italics mme. It is to be noted that in the text there is no difference between Italics and roman type. 
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cera03J quod114' I fiat ac distribuatur cera laborata parva communicanda I 
clericis qui adirent Indie Sui obitus suo funeri 

Item /egavit conventui Sancti dominici Insule me/ite I pro remissione 
Suorum peccaminum untiam unam ponderis I prestandam per Infrascriptum 
heredem totidem marammati I ecclesie Sancti pauli extra menia et di lu 
rabbato021 I lpsius civitatis: 

Item /egavit et lure legati re/iquit testatrix ipsa pro/ remissione Suorum 
peccatorum monasteriof15' Sancte I so/06! scolastice sub vocabulo di la<12> 

abbatia nova untiasl duas ponderis prestandas per lnfrascriptum Suum 
heredem totidem! conventui ~ancte marie Insus(!) Insu/e me/iveti: Item/ 
/egavit marammati conventus Sancti francisci eiusdem/ Insu/e ac'17' tarenos 

4771 XV. ponderis generalis. Similiter re/iquitl I marammati ecclesie sive 
conventus Sancte marie dila'121 nunciata aliosoa; tarenos octo ponderis 
prestandos I per lnfrascriptum Suum heredem: Item /egavit ecclesie/ Sancte 
marie vocate dila rocca021 posite Intus predictam091 I Civitatem car/enos 
quindecim pro remissione predicti: 

Item testatrix Ipsa /egavit ac lure /egati re/iquitl mco Johanni diguyvara 
ac'201 dimisit'211 omne debitum I quod idem m'·usf221 debuit et debet eidem 
testraci(!) tanquam heredi'231 I ut asserit'241 quondam nardi sui filii precii 
pannorum vz cannarum/ septem cum dimidia per eundem magcum habitarum 
a predicto quondam! nardo suo fi/io quod'25' debitum ascendit ad untiasl 
circa XIIII ponderis du'odecim ponderis generalisf251: ac etiaml habuit Idem 
mcus ab eadem testrace(!) post obitum predictil quondam nardi sui filii volens 
ipsum condam mcus fore et esse/ taciturn et contentum ab omni sua hereditate 
et succesione 

Item testratrix(!) Ipsa etiam liquit ac lure /egavit'261 ac lure /egatil re/iquit 
pro maritagio agneti fi/ie legitime et naturali I magistri stephani ma/f untias 
decem ponderis generalis/ prestands(!) per lnfrascriptum suum heredem 
universalem. Item similiter I eidem agneti reliquit unum tapetum: 

Item legavit et lure relicti reliquit donne Johanne relicte/ quondam fratr&27' 

13. C of cera written upon E. 
14. Et written upon q(uod) and re/iqua cera q(uod) continued in the margin. 
15. From monasterio to Infra underlined. 
16. sol cancelled. 
17. ac cancelled. 
18. alios cancelled. 
19. m of predictam written upon s. 
20. a of ac written upon d. 
21. Di of dimisit written upon re(misit). 
22. FinalS of m(agn ificu)s written upon a different letter. 
23. tanquam heredi written above the line. 
24. ut asserit written in the margin. 
25. From debitum to generalis cancelled. 
26. lure legavit cancelled. 
27. fratris cancelled. 
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4772 heredis stephani zarb untias quatuor ponderis/1 etiam prestands(!) per suum 
lnfrascriptum heredem universem(!) 

Super omnibus Suis bonis mobilibus stabilibus sese moventibus/ ac luribus 
universis et singulis Suum'28J reliquit Suuml heredem universalem magistrum 
Stephanum malf alias vassallu: 

Item ordinavit testatrix Ipsa et sic voluit quod premissa/ omnia legato 
perficiantur per suumi28J predictum Suum heredem post/ obitum Ipsius 
testatricis per annum unum a die sui obitus numerandum eidem 

Item etiam legavit et lure legati reliquit florenum unum/ ponderis pro 
remissione suorum peccatorum prestandum per suum/ predictum heredem 
Johanni calleia filio quondam stephani cal~eia: 

Et lmpremissis omnibus exequendis suum fidecommissariuml reliquit et 
exactorem(!) sue ultime voluntatis pri'29J horri'30J I yconomum sive procurat-

4781 orem una cum ven. priore/1 conventus sancte marie Jesus Insule melite cui 
tribuit I potestatem'31J exequendi et exequi faciendi ac So/vendi/ tempore suo 
ut supra premissa et singula /ega tal et fide commissa 

Et hanc voluit Ipsa testatrix fore et esse suam ultimaml voluntatem quam 
voluit valere lure testamenti et sa(!)/ lure testamenti non valuerit valeat -
lure codicilloruml et si lure codicillorum non valuerit quod sa/tim valeatl 
omni meliori modo via quibus me/ius et apt ius valere possit 

Testes no!petrus stunica honl Johannes Xikilunel antonius gat de lnguanes 
nardus caxaro clericus Johannes/ de cantore xpirus de allegritto et nicolaus 
caxaro manumissus 
+ Ego ambrosius xara Judex qui supra/ curie civilis notabilis civitatisf32J 

predicte/133) In ter fui presenti testamento nun copativo me am'34J que 
auctoritatem In ter posui et testor 

+ yo pedro de stunyca testysf35J 

+ Ego Jo(hanne)s xicilune interfui et testor 
+ Ego leo nardus caxaru test or 
+ Ego atonius des suanes test or 
+ Ego io decantore interjuit(!) et testor 
+ Xpolus de allestricto ex quo nescio scribere/ me subscribi feci manu 

Johannis xiculune Interfui et testor 
+ Ego nicolaus petrus caxaro ex quo n escio/ scribere me subscribi feci 

manu Johann is ciculune Interfui et testor 

28. Suum cancelled. 
29. pri cancelled. 
30. Ho of Horri written upon V AR 
3LPOTE of potestatem written upon FACU(ltatem). 
32. Middle I of civitatis written upon P. 
33. The words are written in the Judge's ow11 hand with the words broken up as they appear above. 
34. E of meam written on A. 
35. Written in Peter de Stunyca's own hands and in a peculiar manner as though the words said 

Ego pedro de Stun inter fui et testor. 
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2 
(Fols. 479- 483) 

4791 In nomine domini nostri Jesu Christi amen: Anno dominicel Incarnacionis 
1513 demense decembris dielvero eiusdem XXIIJO II• Ind. Regnante 
1//ustrissimo/ ac Serenissimo ac catho/ico domino nostro rege ferdinando/ 
Inc/ito rege dey gratia legionis aragonum utriusque/Sicilie citra et ultra 
farum ac Jerusalem etc et totoruml Suorum regno rum fe/iciter amen 

Nos petrus dalaymo Judex /icteratus curie/civilis notabilis civitatis et Insule 
Melite et laurencius/ bezine regius pup/icus tabellio Insularum et 
civitatis/me/iveti gaudisiim et testes subscripti ad heel Serio vocati specia/iter 
et assumpti notum facimus/ et testamur quod presens coram nobis nobilis 
donnal21 paula destunica de eadem civitate me/iveti sana mente/ et corpore et 
propter proximum partum timenslne quid forte mali In eo sibi obveniret et ab 
lho(!) secu/o Intestata decederet: Cupiens propterea/ sue proprie rationis 
compos de anima sua prius providerel ac postea debonis · suis disponere 
presens nuncupativum/ testamentum manu mey notarii predicti et interventu 
antedictil magistri Judicis ac testium Infrascriptorum facere ac ordinarel pro 
curavit lnpresentemformam vz: 

Et primo cassavit et cassat Irritavit et Irritat omne aliud I testamentum seu 
codicil/os seu suam supremam voluntatem forte per eaml hactenus factam 
volens presens tan tum testamentum habere suum robur: I I 

4792 Item legavit R.'"a episcopo melivetano vel vicario melivetano suo/ sede 
vacante pro remissione suorum peccatorum tarenum unum ponderis: totidem 
suo R. do Capellano ad31 comitatui c/ericali!41 

Item vo/uit distribui die sui obitus de cera laborata/20 septem de quibus 
dentur 20. unus duobus conft!51 confratiis!61 sancti Iohannis et sancti pauli 
Item voluit quod fiant I XII blandoni 171 

Item voluit testatrix ipsa die sui obitus Canilatque dici missas decem cum la 
cantata171 totidem/in octavo totidem in quatragesimali totidem in anniversa­
rioldie et unam missam infra octavam die(!) sui obitus/ usque ad octavam et 
quolibet festo nativitatis domini ressussesstonis(!)l assumptionis et pentecostes 
et corporis christi omnium sanctoruml missam unam ce/ebrandam cum dictis 
blandini m XII: 

Item vo/uit et mandavit quod qua/iter(!) die June/ in perpetuum per suos 
heredes in infinitum celebretur/ una missa in altari propinquiori sue sepulture/ 

I. Spelt GAUDIUI with an s added on U. 
2. Donna paula destunica underlined; paula destunica with a line above. 
3. A of ac written on 0. 
4. Final I of clericali written upon R. 
5. Conft cancelled. 
6. The word was CONFRA TUS. The second bar of U was prolonged below the line to form the 

letter I. 
7. Italics mine. cf note 12 of preceeding. 
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e/igende per eam ut infra vz in convetnu(!) sancti augustinilinsu/e me/ite in 
qua vz sunt sepu/ti srsJ quondam sui filii et/hac de causa legavit et nomine 
legati re/inquit et re/iquitltarenos XV. ponderis capiendos per re/igiosos 
fratres dictilloci in perpetuum super omnibus bonis suis cum ho(!) pacto 
hac/lege et conditione qsf9' quod si religiosifratres ipsi minime servientldicto 

4801 altari ac anime ipsius testatricis iuxta presentem dispositioneml I quod et 
minime dicant dictam missam qua/ibet die June in perpetuum/ ut supra quod 
vz infra scriptus suus heres universalis dando sibi semper/hanc auctoritatem 
et licenciam: possit et valeat presentem110' dictam/ missam auferre dicto 
fratribus conventui et fratribus et aliis/quibusvis sibi benevistis dare et 
conferre: ita tamen quod ipsi novi/successoresf11' semper teneantur ad 
dictasf12' dicte omnes dicte misse/ce/ebrande die quolibet June in perpetuum: 
et vice versa03J I et dictus conventus sancti augustini nil habeat nee consequatur I 
dedictis tarenis XV: et si forte defecerit pro herede quinlassuppleret dictos 
tarenos XV in perpetuum proi14J quo/ibet annol pro dicenda dicta messa per 
dictum conventum et fratres/sancti augustini quod utique fratres ipsi 
possant(!) et va/eantl dando eis auctoritatem et liberam potestatem capiendi 
saperatim(!)l atque divisim dictos tarenos XV et illos separare a bonis/ dicti 
heredis universalis et bonis dicti conventui applicarel et aggregare 

Item /egavit pro remissione suorum peccatorum conventuil sancte marie 
Insus tarenos tres ponderis totidemsanctelmarie la nunciata17J totidem sancti 
francisci totidem conventui/ Sancti dominici totidem sancti augustini lnsule 
melite 

Item /egavit monasterio sancte sco/astice sub vocabu/olla abbatia novai7J 

tarenos VJI20' ponderis tarenos tres monasterio/ sancti petri sub vocabu/o 
labbatia vechai7J 

Item marammati sancti pauli extra menia tarenos 111 ponderisl 
Item legavit suo R. do Capellano untiam unam ponderisl pro missis sibi 

dicendis per oretinusf15' per no/suum maritum/:1 
4802 Item /egavit Imperie sue servicialis(!) pro suo maritagio/ vz cum nuptui 

traaetur unum /ectum raube iuxta/ condicionem dicte pue//e valoris et precii 
vz unciaruml trium ponderis Item unciam unam in contantis Item unum 
suum /cuctentum panni perpignani quoctidianum sibi dandumlper Infra 
scriptum suum heredem unniversa/em et alium suum cuctectumlfestivum 
co/oris S06J ce/estis 

8. S cancelled. 
9. QS cancelled. 

10. presentem cancelled, fratribus cancelled. 
II. Continued in the margin. 
12. dictas cancelled. 
13. vice-versa cancelled. 
14. pro cancelled. 
15. I of oretinus written upon E. 
16. S. cancelled. 
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Item quia dicta no/testatrix fuit0 7J et est tanquam alteral heredum 
universalium quondam E.marci de brancati sui patris/ obnoxia atque 
obligato ad dandanda(!) et tradenda/ hyeronimo di brancati suo consobrino 
uncias quinque!ponderis nomine sue contingentie ex causa tuf18J administra­
cionis/ et tutele dicti sui f09J consobrini iuxta formam cuiusdaml capituli 
contenti in prenominato testamento sui patris et hactenus/pacto aliquo non 
satisfecit de dictis unciis quinque ponderis/ dicto hyeronimo ideo hac de 
causa sibi legavit et/legat unum pecium di terrai7J suum situm'21J et positum in 
territoriolin contrata ilcayarruni7J alias122J empti per quondam E. 
suumlpatrem a petro ahus'23J a Johanne Ahus cum omnibus suis 
iuribus/positum vz sub tus templum sancte marie Ia madalena/ et de presenti 
concessum ad campensiam andree borg cum ho(!)l tamen pacta lege et 
conditione quod casu quo dictus hyeronimus nonlcontentaretur presenti 
dispositione quod utique sibi satis fiat/ de dictis qn'24J unciis quinque per 
suum heredem universalem super bonislhereditariis quondam E. sui patris 

Item instituit heredem particularem marga'25J donnam margaritam suam 
charam matrem legitimam et natura/em in una salmata frumenti sibi danda 

481 1 post suum obitum per/ I suum heredem universalem anno quolibet dum vivit 
dicta/ donna garita ac pro substentacione sue vi tel volens et mandans dictam 
suam matrem fore ac/ esse debere tacitam et contentam de sua hereditate et 
successione 

Item instituit no/ Julium Zammit suum fratrem uterinum/legitimum et 
natura/em in uno augustali iuxta usum maltel volens et ipsum fore ac esse 
debere taciturn et contentum de sua hereditate et successione 

Item quia hiis diebus proximis dei26J ad pias cai'27J causasl dederat ipsa 
testatrix ac relaxaverat no/ suo/ marito tatum id quod continetur in die 
predicta'28J I contenta vz in act is mey notarii predicti: Ideo hodie die/ quo 
supra/ ipsa iterum et de novo ilium confirmavit et confirmat corroboravit etl 
corrobat(!) per se et suos heredes in perpetuum! ac singula omnia in ea con­
tenia iuxta sui seriem et continenciam nil ab ea diminuendo per presentem 
disposicionem/ testamentariam et extremam votuntatem volens et aectaransl 
et mandans quod expense hactenus facte et faciende per dictum no f129J pet rum 

17. FUIT with its initial F written upon E. 
18. tut cancelled. 
19. F cancelled. 
20. From Item legavit to tarenos VI underlined. 
21. S of SITUM written upon 0. 
22. S of alias written upon P. 
23. Petro Ahus cancelled. 
24. QN cancelled. 
25. marga cancelled. 
26. de cancelled. 
27. cai cancelled. 
28. in die fat were the original words: in cancelled die cancelled. F turned into P and AT into RE. 
29. 0 of No written upon A. 



II 0 THREE WILLS 

nee et pro parte dicte testatricis ned30'1 et circa funeralia quondam E.marci 
debrancati eiusdem testatricislpatris ac solvenda vestimenta lugubria et 
debita ips ius/ quondam marci et in questionibus fact is mot is contra eam pro 
bonis ipsius defendendis sint et censiantur(!) extra dictam seriem. Ita quod 
nolpetrus ipse habeat dictam donacionem precipuaml et ea non obstante 
possit recipere et habere omnes et/singulas expensas predictas super bonis 

4812 hereditariis/ I dicti quondam sui patris et pro eis utatur et uti possit 
retencionem(!)l donee sibi satis fiat sibi solvantur de plano sine questione 
volens sibi credi de summa diet arum expensarum et stetur eius iuramento 

Item testatrix ipsa legavit no/suo maritol usufructum omnium suorum 
bonorum quem constituit usufructuarium in omnibus bonis eiusdem 
testatricis toto tempore vile/ ipsius no/petri 

Item instituit heredem universalem super aliis suisl bonis filium aut fi/iam 
ex ea nascituros ex quo/ est pregnans volens et mandans hereditatem ipsam131' 

eos habiturosf32' omnia bona sua'33' ut supra cum pacto et conditione quod si 
forte ipsa testatrix non peperierit nee ad /ucem adbenerit dictus heres vel 
natus fuerit etl in minori elate dicesserit sit heres universalis domina 
bartholomea def34

' sororl dicte testatricis quam eo casu st'35' constituit volens 
et mandans eo casu bona ipsa/ et hereditatem universalem esse dicte 
bartholomee cui precepit etl mandavit expresse nullo(!) modo nee causa 
posse dictaml hereditatem aut partem alienare aut permutare. que si aliquo 
modo aut tempore convenerit vendendo alienando aut permutando ipsam 
hereditatem aut part em quod cadat I a dicta hereditate universali'36

' aut sine 
/iberis legitimis decesserit'36' quibus casibus voluit et vult/ quod tota hereditas 
predicta devolvatur hori'37' petro brancatol ipsius testatricis patruo et E.Julio 
Cumba eius consanguyneo/ quos eo casu vocavit'38

' et vocal ad suam 
4821 hereditateml I et si forte non erint tunc temporis in humanis/ eo rum heredes 

vz dicti E.Julii et petri possint etl valeant ipsam hereditatem revendicarel 
heredis dico filii legitimi et naturales, et si forte dictum pet rum mri contigerit 
absque fi/iis /egitimis etlnatura/i/Jusf39' voluit quod eius contingencial 
devolvat et venial ad hyeronimum brancatuml suum consanguyneum si erit 
in humanis alias ad predictum E.Ju/ium Cumbum et suos heredes 

Item legavit filiabus Dianore fillete et becte/ di delia et lipe suarum 
alumnarum et servicialisl philippef40' unciam unam ponderis cum nuptui 

30. N of NEC written upon L. 
31. A of Ipsa written upon I. 
32. 0 of habituros written upon U. 
33. A of Sua written upon 0. 
34. de cancelled. 
35. ST cancelled. 
36. The words aut sine liberis legitimis decesserit are written in the margin, the notary employing the 

mark// to show where they should be inserted. 
37. Hori seems an abbreviation of a longer word. 
38. The original word was vocant which the notary turned to vocavit. 
39. The notary turned the word natura/is into naturalibus by placing a B upon S. 
40. Written in the margin. 
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tradentur pro qualibet/earum et casu quo marito non copulabuntur nil 
habeant 

Item legavit notarius'41
' mihi notario'42' notario predicto confidienti 

presensl testamentum nuncupativum pro factis suis et eius copia/ suo 
tempore tribuenda no/petro suo marital tamen post eius f 43' obitum vz 
tarenos XVIII ponderis 

Item elegit in suosl44' fidecommissarios et executores!sue extreme voluntatis 
nolpetrum stunica suum maritum/ et venerabilem dominum antonium 
cassar45' m.ni cappellanum civitatis mallei dando sibi auctoritatem et applam 
potestatem ex sva Iibera etc exequendi et exequi faciendi premissa omnia et 
singula/ cum suis emergenciis dependentibus et ab ea conexis/ I 

4821 Et hanc voluit fore ac esse debere suam extremam/ voluntatem quam valere 
voluit iure testamenti quod si non/ va/uerit iure testamenti valeat iure 
codicil/arum! et si iure codicil/arum non valeret quod valeat sa/tim! eis modo 
et via qui bus et apt ius di iure val ere possit et pot est 

Item post conclusionem vo/uit prefata testatrix quod dicta donna 
bartho/omea substituta ut supra In casu quo/ avenerit locus substitucionis 
non possit detraherel ab ipsa hereditate ius trebe/lionice seu falcidie quam! 
tamen pro ipsa bartholomea substituta et non (proprio) heredi ademit et adimit 
volens habere rationem in presenti testamento et substitucionem 

Testes huius rey sunt hii vz petrus de brancato/antonius parnis peruno 
gaudixi franciscus bartalu/Joannellus cassar dominus simuni mansini etl 
matheus darmanino neophuta et nicolaus manduca: 
+ Ego petrus dialaimo Judex curie civilis ana/is! notarius civitatis malte 

presenti confectioni et publicacioni huius testamenti interfui et testor 
+ Ego nicolaus de manduca test or 
+ Ego franciscus bartu/u presenti puplicacioni interfui et test or 
+ Ego peruno de gaudisio interfui testor 
+ Ego do(minicus) Ximuni mansuni interfui et testor 
+ Ego antonius gomis testor 
+ Ego petrus zamit scribere non possum me subscribifeci per manus notarii 

petri dialaimo et testor 
483 1 + Ego Joanellus Cassar scribere nesciens me subscribifeci per manus notarii 

petri dialaimo et testor 
+ Ego matheus darmanino (qui) scribere nescio me subscribi feci per manus 

notarii petri dialaimo et testor 

41. Notarius cancelled. 
42. Notarius abbreviated to Not and cancelled. 
43. F cancelled. 
44. Suos corrected from Suum by the placing of an S upon the final M. 
45. Just before (cappellanum) there is the abbreviated word (mm). 
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3 
(Fols 484- 487) 

484 1 In nomine domini nostri Jesu Christi amen: Anno a nativitate domini 1512 de 
mense augusti XV' Ind. die verom; eiusdem nono Regnante Inclitissimo ac 
catholico/ rege nostro ferdinando dey gratia rege aragonum/utriusque sicilie 
Jerusalem et totorum suorum regnoruml feliciter amen: 

Nos francus torres iudex curie civilis civitatis melivetil et /aurentius 
bezinef21 regius puplicus tabellio Insularumlmeliveti et gaudisii et testes 
subscripti ad hoc/vocati specialiter et rogati presenti scripta puplico 
testamur/ quod nobis existentibus convocatis in domo nolmanfredi rogerii 
caxaru in qua iacet/Infirmus Vincentius'31 Xeberras qui Vincentius/licet sit 
Infirmus sanus tamen mente et sue/ rationis proprie compos et quia homini 
nil cerius morte/ et incertius hora mortis ideo volenslanime sue providere et 
de bonis suis testari fieri/ fecit presens nuncupativum testamentum manu mei 
Infrascripti notarii ac testium Infrascriptorum Informa sequenti vz Inprimis 
annullavit et annullatlomnes'4i aliud testamentum seu ultimam 
voluntatemlper eum factum seu factam temporibus retro actis/1 volens et 
mandans presens testamentum tantum habere/ robur et firmitatem/1. 

4842 Item legavit Rdo Vicario sede vacante granos V 
Item cohorti clericorum Car/enos decem suo Capella no/ tarenum unum 
Item voluit cani in die sui obitus missas/quaituor(!) totidem in octavo die 

totidem inquatragesimali/totidem in anniversali die 
Item voluit distribui rotu/os duos de cera/laborata clericis intervenientibus 

in die sui obitus 
Item vo/uit decem missas sancti amatoris/per venerabiles fratres Sancte 

marie Iebus Insu/e/melite in eorum conventu In quo etiam vo/uit!Sepeliri 
quibus Ideo et hac de causa /egavitl prefer e/emosinam missarum tarenos 
duodeciml prestandos per suum Infrascriptum heredem universalem 

Item /egavit Antone'5i sue sororii legitime/ naturali matri mulieri uxorii15i 

andres Mel/ekiltarenos quatuor ponderis loco augustali(!) quam! voluit fore 
ac esse contentam et tacitam(!)l de sua successione et hereditate: titulo 
institucionis 
Item instuit(!) sibi heredem partuculareml6i Antonal7i /aurenttam181 suam191 

1. From domini to vero underlined. 
2. Laurentius bezine underlined. 
3. Vincentius Xeberras underlined. 
4. S of omnes cancelled. 
5. The whole clause from Antone to uxori had originally been in the accusative. Final E is written 

on A which carries the mark of contraction. (Antonam = Antonem; Sue = Suam; Sorori = 
Sororem; legitime = legitimam; naturali = naturalem; mulieri = mulierem; uxori = uxorem) 
Matri is cancelled. 

6. Initial p is written upon S. 
7. Antona cancelled. 
8. Final A of laurentiam is written upon U. 
9. A of Suam is written upon U. 
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neptem fi/iam catherine! sue sororis untiam0°J unam ponderis generalis pro! 
suo maritagio vzlllJ quando maritatur prestandam02'1per suum heredem 
universalem Infrascriptum inde ad menses duos/post suum obitum di supra 
lu terreno et non di li/dinari ki stanui13J inesseri04J nonm' aliter nee alio 
modo// 

4851 Item instituit sibi heredem particularem antonium Cuskeri/suum nepotem 
tarenos(!) quindecim ponderis generalis quem!vo/uit esse taciturn de sua 
successione et heriditate 

Item Instituit sibi heredem particularem michelem!Cuskeri infructu annali 
anni unius tantum cuiusdam/c/ausure existentis in territorio matte in contrata 
hajn turzen 116' nee non et in uno diploydi et07J in unu paruldi cauzi di pannu08J 
lagrippini di09J cu/uri russilet li cauzi curti et sui quem etiam vo/uit esse 
taciturn de sua successione et hereditate 

Item Instuit(!) sibi heredem particu/arem lilianet120'1 suam neptem tarenos 
XVX121' ponderis quam voluit/esse taciturn(!) de successione et hereditate 
diet is tarenis XVI22' 

Item Instuit(!) bectam uxorem quondam masii Xuereb/ necnon et 
Iacobaml23' uxorem benedicti Xuereb/ suas s(24) neptes duas augustales unum 
augusta/em/ pro quolibet(!) quas vo/uit esse tacitas de sua/ successione et 
hereditate: 

Item Instuit(!) sibi heredem particu/arem petrum/Xeberras suum nepotem 
unam cappam di pannul25' suam di mustuuleril25' quem voluit esse taciturn de 
sua succession etl hereditate: 

Item Inscuit(!) sibi heredem particularem Johanneml26' Xeberrasl suum 
nepotem unum suum sayum di pannu di grecia quem vo/uit esse taciturn de 
sua successionel I 

4852 Item Instituit sibi heredes particu/ares jranciscum/ Xeberras suum 
nepotem tarenos decem ponderis etlnico/aum in aliis tarenisl27' Xeberras in 

10. Untiam is made up of a single letter with Q written inside. 
II. From Vz to prestandam cancelled. 
12. prestandam written anew. 
13. N of stanu written upon C. 
14. Inesseri is by no means certain. 
15. Non cancelled. 
16. Italics mine. 
17. Et written upon p. 
18. pannu cancelled. 
19. di written above the line. 
20. Meant to be Liliane or Lilianem. 
21. XV written above the line, to correct the number, presumably written in text. 
22. The same number XV is repeated. 
23. B of Jacobam written upon ST. 
24. S cancelled. 
25. Italics mine. 
26. Johannem underlined and a line is drawn above the word. 
27. In ali is tarenis cancelled. 
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tarenis decem ponderis nee non et fridericum Xeberras eius/ etiam nepotem 
in uno augustali prestandis'28'1per suum lnfrascriptum heredem universalem 
quos voluitlfore ac esse debere de sua successione et hereditate 

Item legavit francie puelle filielchanchie'29' antoni farruge et chanchie/ 
iugalium sue consanguineorum pro suo/maritagia ac pro remissione suorum 
peccatorumltarenos decem ponderis generalis prestandos per suumlheredem 
universalem 

Item /egavit no/guaglarde mulieri uxoril manfredi caxaru capsias et alias! 
raubas existentes in domo ipsius no/guaglarde pro suorum peccatorum 
remissione 

Super omnibus bonis suis rebus'30
' iuribus'311 universis'32' mobi/ibus et 

stabilibus et iuribus universisf33' reliquit sibi heredem universaleml 
Michaelemf35' masium Xeberras'36' suum nepoteml legitimum et natura/em 
Itemf37' eumt38' gravando quod anno quolibet dicat et dicere debeat 
missas!quatuor in perpetuum in ecclesia Sancte marie/ dif di Jesu conventif391 

insu/e melite et discendentes ex eo! I 
Item lnstuit(!) sibifidecommissarium et executoreml sue ultime vo/untatis 

guardianum sancte14u' marie Jesus una cum eorum hyerorio'41': dans sibi I 
auctoritatemf42' premissa omnia exequendi et exequilfaciendi in casu S143' quo 
etc exequi vel/et dictas/ missas quattuor iuxta sui disposicionem quod/ 
guardianus ipse'44' et conventus Sancte Marie Jesus/ accipiant et accipere possint 
fructus clausure/existentis in territorio matte et in contrata hajn tezen125' que 
fuitlsibi reticle titulo vendicionis 

Item legavit marammati Sancte marie di Ia nunciata'25' tarenos duos 
ponderis prestandos per suum predictum heredem universalem 

Item legavit tarenos duos'45' tarenum unum et granos XI et marammati 
Sancti pauli extra menia 

Item legavit marammati Sancti franciscil car/enos tris ponder is nee non et 

28. D of prestandis is replaced by T. 
29. Chanchie cancelled. 
30. Rebus cancelled. 
31. iuribus cancelled. 
32. universis cancelled. 
33. et iuribus universis written above the line, the notary using the mark Z, otherwise used for et(and), 

to show where they should be inserted. 
34. Michelem cancelled. 
35. Masium Xeberras underlined. 
37. Item cancelled and E written above the line. 
38. Quem cancelled and U written above the line to form the word EU = EUM in conjunction with 

the previous E(37). 
39. Conventi cancelled. 
40. guardianum sancte underlined. 
41. hyerorio underlined. 
42. Initial A of auctoritatem written upon a previous letter. 
43. S cancelled. 
44. IP of ipse written on PE. 
45. duos cancelled. 
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X tarenos ponderis Sancte scolastice sub vocabulo labbatia lanova'15J 

prestandos per suum heredem universalem 
Item voluit post conclusionem'46! 

Item legavit post conclusionem no/ domine guagliarde mulieri uxori no/ 
manfredi caxaro totum id quod superfluum erit de denariisl I 

4862 existentibus in contantis presentibus .... '47i predict is legatis .... rm ipsa non 
teneatur sitque obligato ad exequendas etiam dictas missas pro sua anima 
dando elemosinas ad sui discretionem ita tamen quod prius deducantur de 
dictis denariis legata predict a ut supra et expense funera/ium alie 

Et hoc voluit fore ac esse suam extremam voluntatem quam voluit valere 
Jure testamenti et si Jure testamenti non valuerit quod valeat lure 
codicillorum et si Jure codicillorum non valeret quod valeat et modo q'48! quo 
me/ius de iure valere potuerit 

Testes huius rey sunt vz nolmanfridus Caxaro matheus cassar nicolaus 
saguna antonius Joannes surd nicolaus Joannes surd et hyeronimus surd et 
guylelmus tabuni 

Ego franciscus de torres qui subra civilis'49! malte yntir fui meam 
auctoritatem ynterposui et test or 
+ Ego nicolaus Sahona testor 
+ Ego macfridus caxaro interfui et testor 
+ Ego matheus cassar test or 

f487 Ego anton ius Pablitano'50! 

+ Ego nicolaus andreas surdu test or 
+ Ego guglielmus tabuni nesciens scribere me sub scribi feci manu manfridi 

caxaro 
+ Ego Joannes(s)u(rd) nesciens scribere me (scr)ibi feci manu nicolai sahona 

et testor. 

46. Whole clause cancelled. 
47. Text not clear. 
48. Cancelled. 
49. The word is not certain. 
50. Folio 487 is torn into two parts. 


